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Alexander’s Feast Chorpartitur

Das Alexandersfest
HWV'75 George Frideric Handel
First Part 1685-1759

1. Ouverture - tacet
2. Recitative (Tenore, 16 T. /mm.): °T was at the royal feast / Am kéniglichen Fest — tacet

3. Air (Tenore) and Chorus
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4a./b. Recitative (Tenore): Timotheus, plac’d on high / Der Séinger ragt hervor — tacet
a. Segue il Concerto per la Harpa ex B (= op. 4,6 / HWV 294)

5. Accompagnato (Soprano, /5 T. /mm.): The song began from Jove / Das Lied begann vom Zeus — tacet

6. Chorus
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9. Air (Basso) and Chorus
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Lab - sal: _ Reich dc sz us  Lab - sal, st das Lab - sal nach dem
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plea - sure: <§O sweet the plea-sure; sweet is plea - sure af - ter
Lab - sal: _ sty das Lab - sal, sty das Lab sal nach _ dem
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plea - . Q sweet the plea-sure; sweet is plea - sure af - ter
Lab ‘o \O teil, sty das Lab - sal, sty das Lab sal  nach dem
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%_\, er pain, af-ter pain, ___  sweet is plea -
\’:\\: dem Streit,nachdem  Streit, s} das  Lab
s D tr . e ™ —
0\ i I — T —
N e — —
Y = T T T T —
C—,QO _ af ter pain, af-ter  pain, sweet is plea -
?\\) . nach dem Streit,nachdem Streit, _______ sif$ das Lab
; ! | e~
= S S sSEE === == —— —
pain, af - ter pain, af-ter pain, sweet 1s plea - sure af-ter pain.
Streit, nach dem Streit,nach dem Streit, stf3 das Lab sal  nachdem  Streit.
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Bac-chus’ bless - ings are a____ trea - sure, drink-ing is the_ sol - dier’s plea - sure,
Bac - chus’ Schlauch ist __ un - ser Erb - teil, _ Trin - ken st der _  Krie - ger _ Lab - sal, _
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) i | ‘.' I — s T T et = T =
——— —— R—Er—|—P—F ——1 — — — —
v e =1 |
Bac-chus’ bless - ings are a___ trea - sure, drink-ing is the sol dier’s plea - sure,
Bac - chus’ Schlauch ist __ un - ser__ Erb - teil, Trin - ken ist der Krie ger Lab - sal,
~
T T————— F/\‘: —t— — — 5 ———— &g‘:ﬁ&pﬁ
Jof [ T i v e @ 2 | e e e e =
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Bac-chus’ bless - ings are __ a trea - sure, drink-ing is the. sol - dier's plea - sure,
Bac - chus’ Schlauch st __ un -  ser Erb - teil, Trin - ken ist der _  Krie - ger_ Lab - sal, _
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drink-ing is the _ sol - dier's plea - sure:
Trin - ken ist der _  Krie - ger _ Lab - sal: _
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¥ drink-ing  is the sol - dier’s plea - sure: rich the trea - sure,
Trin - ken ist der Krie - ger Lab - sal: Reich das  Erb - teil, _
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.y = T 17 1 | I el & Il 1 T 7 71
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drink-ing  is the _ sol - dier's plea - sure: rich the trea
Trin - ken ist der _ Krie - ger _ Lab - sal: _ Reich das  ErF
189
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rich the trea - sure, sweet the plea - sure;
A Reich das  Erb - teil, _ stf3 das Lab - sal, _ _ nach dem Streit,
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¥ rich the trea - sure, sweet the plea sure af - ter pain,
reich das Erb - teil, stf3  das Le’ sal  nach dem Streit,
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rich the trea - sure, sweet the set is  plea - sure af - ter pain,
reich das Erb - teil, _ sti?  das sc’ Q’S\ stff das Lab - sal _ nach dem Streit,
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sweet is plea -sv Qg’ 1s  plea-sure af - ter pain.
stf das  Lab - A\{\l' das Lab - sal nach dem Streit. oy
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¥ sweet is \ jain, sweet is plea-sure af - ter pain.
sty das ) O Streit, sifS das Lab - sal nach dem Streit.
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- Q,QO - ter pain, sweet is plea - sure af - ter pain.
\,Qo ch dem  Streit, suff das Lab - sal nach dem St-
B
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at. Q,O\‘} aore): Sooth’d with the sound / Siegprangend fiihlt der Held a
AS) .
11 c,f?g pagnato (Soprano/Alto): He chose a mournful muse / Nun flof3i
> .
12a./v ¥ . (Soprano/Alto): He sung Darius, great and good / Er sang den Persei
13a./b. Accompagnato (Soprano/Alto, 70 T. / mm.): With downcast looks the j._ . victc /
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Larghetto
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Be - hold, be - hold___
Seht an, seht an
f) | . . A . N
o ) ¥ - I A I Il Il | N T 1| 1
Alto GV“PI',\ I’§ E : 7 : I\, 1 I. I. | 2 2 r 2 | A I. I‘
© Be - hold, be - hold___
A Seht an, seht an
't - T P— ] = T q_FIqF.—P—
Tenore  Fan WP 91 & —% H—H T & —% 1 i
ANE"4 O 1 | | 1 1 Ii/ | . I
¥ Be - hold, be - hold___
Seht an, seht an
Bassi . - >
)" | 83 - | ] ] 4 N T | P 1 I
Baso | FEEE e
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B B r Be - hold, be - hold
p Seht an, seht an _
' — | N |
S 7 | | | 1 IAY 1
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Da - ri - us, great and good, __ by too se-verr
den Per - ser, grof und gut, der durch des Sc’ "~
O
y S i R s R m e s : -
3 7 o y O =& F—= N - \’b.%
D) — ) Q,\ N
Da - ri - us, great and good, ,A
den Per - ser, grof und gut, \}(‘J —
H | | I o P .
R T S =
'{V“V 7 & Vi rN I'/ I I I'/ I I'/ I ! ! I r Vi r
§) Da ri - us, great and good, __ fate,
den Per - ser, gro und  gut, Wut
o ‘nl —t ‘nl f ‘nl - — T —
EEE=Em Rl e pe == E=
Da - ri - us, great and good, ere a fate,
den Per - ser, grofs und gut, Schick - sals Wut
1
( - 1; T T \‘\i\' T !
i = S — S _E——
1 I I 1 1 : i 1
. fall'n,
1 fallt, 1
- — f I -
| | | |
1 d' d 1
\/
fall'n,
fallt, 1
- t T
- 1 Il Il 1 -
| | -° 1
| e - 1
fall'n,
falle,
| S 1
- E - = E -
fall'n,
fallt,

T
ws high e (and)i
der Ho - he fallt! ___ 1 wnd) !
| — | 1 |
. P | - r ] 1 - | 2
;Fe& EEESE St === =+ =
) ,5,0 _ from hishigh e - state, _ (and) |
C—,QO _ aus der Ho - he fallt! 1 wnd) ' -
N t —T X T - — " T T i =
% ?\ 1 | I I\, I I\, | I I | - | LAY 2 < ! |
o o————— i - o i . £ -
S ~— 1
fall'n, _ from hishigh e - state, _ (and) ! fall'n, falln. 1y .,
fallt, aus der Ho - he fallt! (und) - fallt,  fallt, fallt, jallt, er__

* Mogliche Kiirzung bis Takt 35. / Optional cut to m. 36.
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and wel - t'ring in__ his blood,
und sich_ im Blu - te wadlzt,
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Jhe ¥
fall'n, fall'n, fall'n, fall'n, and_  wel - - - tringin__ his
fallt, fallt, fallt, fallt, er___ wal - - - zet sich_ im
0 1 o -
A — e m— 2 1 - I — s | - >°
N1 1 Vi rN VA 1 1 1 & Vi I | =
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blood, fall'n, fall'n, fall'n,
wdlzt, fallt, fallt, fallt,
prem——— il
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| | 1 | 4 M T | r Vi 1 1
1 [ | I — | 1 1
N [———
wel - - - tring in his blood,
wdl - - - zet sich im  Blut,
31 QO
a 9 - o "  — — I l \\’b'
. Il 1 1 QJ
ANE4 | - 1 1 & & r J
D) l
fall'n, fall'n, wel - - ais
falit, fallt, wil - - } (}’ ch im
O 1 \ ,
o ) 1 I N 1
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blood, in  his blood, in his blood, tring in  his
Blut, sich im Blut, sich im Blut, ) zet sich im
9 r: f t T i T 'mq ot * t A
) 1 T : N =
g) \_/' 1 M 1 | 4 M } Ib' L ¥
fall'n, and wel -t'ring in tring in  his
fallt, er wdl - zet <i~h zet sich im
) l’F‘ ol . » | I\
1] 1 Il 1 | I - } ] ; Il I\,
\ i e ! Q Iﬁ@_‘_ﬁ_i_y_i
and wel - t'ring in __ his blood, tringin  his

zet sich im

er _ wal - zet  sich “lut O

y 2 <
| . r 17 1 1 T ] r yA
T 1 4 1 I 'V 1 I
earth ex - posd_____ he lies,
Sand da - hin - ge - streckt:
 —  N— —1
gE=S=====— ==
[ 4
earth ex - posd_____ he  Teg,
Sand da - hin -
L —
1 | F'
e o
| | 1] 1 1
[ |4
earth ex - posd
Sand da - hin
| —
%’;— ?\ 7 2 I 7 2 I T : F- y 2 : F
PN | N 1] | | 1 r 1 1
| Y - - | | 17 1 I
N g f T 14
blood, on the Dbare earth ex - posd____
Blut! auf blo - fen Sand da - hin - ge - stre.
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17a./b. Air (Soprano/Tenore /* “m fé .8 toil and trouble
e é\ td! ist Sorg’ und Arbeit — tacet

18. Chorus
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i o= 72 1 - > = = - = -
1 L/ | rN VA 1 | & VA | I e 1 | 1
ANV V4 L | 4 | | | 1 1 | | I 1 1
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with not a friend to close his
bis oh - ne Freund sein Au - ge
O 1 NN | r— , N [—— \
S I\, I N1 T - I 1 1 1 T 1 1 " y I A\ 1 I\, I 1 1 1 =1 I\,
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D) 1 o —g
with not a friend to close his
bis oh - ne Freund sein Au - - - ge
H _ o ; | e i —
e e e e S e e e e e s s s S
ANEY4 | 4 1 L/ | | 1 1 | — I 1 1 | | | I 1 1 - 1| 1 L/
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with not a friend to_ close,__ to close his
bis oh - ne Freund sein_  Au - - - ge, Au ge
I Y — - — T P T T—1 f X
e e e R e s s
N K | ! I T  e——  S—— .
with not a friend to close his
bis oh - ne Freund sein Au ge
48
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| | I I
Y 2 < 1 &
r Vi 1 &
ANEY4 1 1 1 | I | | 1
D)) T T
eyes, with not a friend
bricht, bis oh - ne Freund
0 1 , P . . |
A ¥~ ¥ <1~ 11—~ 1
14 . D r 7 =
[
eyes, with not a friend
bricht, bis oh - ne Freund
| P
’( L\Ul -° Y ] e I Y 2 e F e I F C>7 |! C>7 I |!‘ Y 2 e I
(N = PN VA 1 & VA 1 VA | Vi [ Vi | PN VA 1
ANE4 i 1 1 T I | 1
¥ eyes, with not a riend
bricht bis oh ne Freund
P .. 8
| | = I
< < @& < & < @& < H T H
v 1r I | I | I I | I 1
eyes, with not a friend his eyes.
bricht, bis oh - ne Freu- - ge bricht.

Q ./ Der Meister ldchelt, weil er sieht — tacet

X
\\)'b' .ces / Tone sanft, du lydisch Brautlied! — tacet
>

I
i

Soprano f ¢ e —
1 : 1 1 1 1 ! 1 1 I I I 1 I
The man - y rend the skies with loud ap - plause,
Der  gan ze  Chor er heb’ ein Lob - ge - schrei,
T T — I E— I (—
2 1 2 1 = Y 1 5 11 1 1 1 1 1
= 1 = = 1 = 1L 1 = || .
: 1 i I | I 1 I | I
The man - y rend the skies ’ ~ - plause,
Der  gan ze Chor er I hrei,
F) > 7]
—F1 —F— i
1 1 1 1 1 1 1 1
1 T | I 1
The man - y rend the
Der  gan ze  Chor er
| | F T 'IP- 'IF I .Iﬁ .I'- T
® & | 1 1 1 1 1 1 1
1 1 ! 1
1 | 1
¢ The man - y rend the S loud a,. _ .auc
Der gan - ze  Chor er heb’ ein Lob - ge - schrei,
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with loud ap - plause, with  loud ap plause,
ein Lob ge - schrei, ein Lob ge schrei,
Hut I I l
o = LT I | I I I e —— | I I
ﬁ) ! + ﬁ * s > I =) i | 1 4 | 2 4 Py 1 . I . I o LT 1 Y 2 1| -
1 = r 1 & r- 1 = = = N7 1 = r- 1
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with loud ap - plause, with  loud ap plause,
ein Lob - ge - schrei, ein Lob - - ge schrei,
e~ l
g) g g o ﬁ - & 2. P3
| = | = | | 1 1 fo) I = I
| - 4 | 2 4 1 1 | | | Il 1 Y 2 I -
[ & an W r r- 1 1 1 1 1 1 r 1 & r- 1 1 1 T 1 1 1 1 r- 1
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5) with loud ap - plause, with  loud ap plause,
ein Lob ge - schret, ein Lob - - ge schret,
T ~ ~
" 2 5 o 4 e FE E rF e P 1
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N with loud ap - plause, with  loud ap plause,
ein Lob ge - schrei, ein Lob ge schrei,
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(a1 I I
A4 1 1
D)
4 f. N A !
P’ AR K.l A\ IAY | T 1
1 —® 77
| - | I
the man -y rend the skies
der gan - ze Chor er heb’
Hu P —
o LT T P | ]
ANE"4 | 17 17 7 17 IV) I I
3) 14 4 vy !
the man -y rend th
der gan - ze Chor er
raxx:l ﬁ I
Jo ot LT+ - | -
Z 1L |
kil I
N\
30
r ‘)ﬁ E ~ o
= P | oD
1] 1 1
[ O an W VA Y I VA |
ANE"4 | 4 L ! 1 4 |
© __ with loud ap - plause,
____ ein Lob - ge - schrei,
st .
o = T I I | | I
Y 4\ -] I I | T 1 I I .
O T I~
) , b —
with loud ap - plause, with loud
ein Lob ge schret, ein Lob - -
s 4
P === =—c==
D ! ] i' f e — I —
¢ with loud ap - p
ein Lob - ge
S
Z 'H r-l 1 1 I 1 I I I 1 1 1
hal — | — T —— 1
D with __ loud
ein Lo*
I
~ 1 |
| ™ [V 1 £
= i) | = ry
I i il 1 I
ap plause,
- ge schrei,
1 I n | I
i = ' e
with loud, with loud
ein Lob -, ein Lob
I = . -
| | | | |
| 1 ! ! | :
with loud, with loud
ein Lob -, ein Lob
1 I‘ I .Iﬁ
Y 2 1 & Y 2 1 |
r 1 & r | | -
N\ T 1 I — _
with loud ap - plause, with loud ap parause,
ein Lob ge schrei, ein Lob ge schrei,
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with loud ! ap - plause, the man-y rend the
A b ein Lob ! ge - schret, der gan -ze Chor er -
|
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;)V I 1 i I i 1 + i bl 1 I I
. 1
with loud ! ap - plause,
ein Lob - - 1 - ge - schrei,
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5) with loud ! ap - plause,
ein Lob - - - 1 - ge - schrei,
: : s
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Z 1L r-y r-y 1 1 1 | ] L 11 r- 1
hl 1 1 1 1 1
N with loud : ap - plause,
ein Lob - - - L - ge - schrei,
46
' () u ¢
o LT I T T
y A\ 1L 1 | - 1
[ o an W =0 | 1
ANE"4 ~> | |
D) .
skies
heb’
st ¢ A N
o = T IAY N A I T |
T S S L S N :
ANEY4 17 | 1 77 1
D) r = .
the man -y rend the skies
der gan -ze Chor er - heb’
9 ﬁu#n T el 7=
Y 4\ 1L - | 7 ] ) > |
[ & an W 1 7 Y 17 ] = 1
ANEY4 1 T | 4 Y 17 ] | |
¥ A4
the man -y rend the skies,
der gan -ze Chor er - heb’
o) 'Ili |
J oot LT o - | -
Z 1L I
il 1
N
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p" AR K ] 1 1 I I 1
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D) |4
with _ loud ap - plause,
ein__  Lob ge - schrei
9 ﬁmﬂm re— — T T X K N
y A\ 1L 1 1 I A 1 1 | 7 1N I\, 1T 7
hal Il I. 'I\, I ’.I : VA =, I =} 1
with _ loud ap - plause, the man -y vrend the
ein____  Lob - ge - schrei, ‘.\}O der gan - ze Chor er -
AP = ! N  ——— ——
[ O an W | ] 1 17 Y
AN I W] 7 W) 7 Y T | 4 T
[) yr—v v r )
the man -y rend the skies, the
der gan -ze Chor er - heb,___ er -
—
. jo D
INE:=== == 2
%SJ "4 I 1 I I !
. rend the skies
&{\' .« Chor er heb
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with loud ap - plause, the man - y rend the
ein Lob - ge - schrei, der gan - ze Chor er -
fr— T  — — T — s
1 1 1N 1 1 1 & £ - 1 1 I A\ N
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with loud ap - plause,
ein__ Lob - ge - schrei,
| 2 I I
. — F » —— i
i 1 : ! i 1 I 1
with loud ap - plause,
ein Lob ge schrei,
° Py .
— T I — f
| 1 | I | | 1 |
| | - - I : I
with loud ap - plause,
ein Lob - ge - schrei,

* Mogliche Kiirzung bis Takt 72. / Optional cut to m. 73.
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skies with _ loud ap-plause,
heb’ ein___ Lob - ge - schrei,
st —
o LT T A T | I— T T Il T T T T
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o s e e ™ e ] i ! ]
e) . . . y
skies with loud, with loud ap-plause,
heb’, er - heb’ ein_  Lob - ge - schrei,
o4 4 A
o o LT | | | | N . .
y A\ 1L - 1 - | - | 2 Y 2 - 1 . 7
5+ ! ! e e niT Froe o
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the man - y rend the skies with __loud ap-
der gan - ze Chor er - heb’ ein Lob - ge -
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the man - y rend the skies___ with __loud ap-
der gan - ze Chor er - heb’ ein v t-
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the man y rend the skies with  loud
der gan ze Chor er heb’ ein Lob
AN Il | 1 I il 1 I 1 1
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the man - -y rend the
der gan - - ze Chor er
#ﬁq&g:: —e ——ni—; T
1 1 1 1 1 1 1
[ O an W I 1 1 1 | 1 | | 1
ANE"4 | | 1 ! ! | | 1
¥ plause, the man y rend the
schret, der gan ze Chor er
eyt == £
. 1 1 | |
Z 1L | 1
S il | 1
plause, the man - y ap - plause, with
schrei, der gan ze ge - schrei, ein
Adagio Allegro
A P |
-
——F—1
so love was crown’d,
Heil, Lie - be, dir!
A '
N A AW | | I
e e — =
I 1] | 1
&
but mu - sic wonthe cause,
Dir,Ton-kunst, Ehr und Dank!
T T  —
— & —= ! = e
Q,QO = I ! — -—F—F
‘\,Qo ~1ause; so love was crown’d, ‘he
0 Heil, Lie - be, dir! vd
schrei:
'9_ \OQ’ - r ]
L. [ T e 7 2 - I - I -
T T |1\ | PN 1 1
(—?0 i 11 I I
\ >
v - ap - plause;
* ap -
Lob ge schrei:
* (- - ge -
* Die Textunterlegung in Klammern ist im Falle der Kiirzung zu wihlen. / The text in brackets is to be chosen if the cut is observed.
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but mu - sic won the cause, so love was crown’d, but mu - sic won the
Dir, Ton-kunst, Ehr und Dank! Heil, Lie - be, dir! Dir, Ton-kunst, Ehr und
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but mu - sic wonthe cause, so love was crown’d, but mu - sic won the
Dir, Ton-kunst, Ehr und Dank! Heil, Lie - be, dir! Dir, Ton-kunst, Ehr und
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* Mogliche Kiirzung bis Takt 116. / Optional cut to m. 117.
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Second Part
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weck thn, * Vtum-mers, brich die Ban -de sei - nes Schlum-mers,stiirm ithn auf mit lau - tem
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thun- der, break his bands of sleep a - sun - der,rouse him,like a peal of thun-der.
Don - ner, brich die Ban -de sei - nes Schlum-mers,stirm ihn auf mit lau -tem Don - ner!
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21a./b. Air (Basso, Alto): Revenge! Timotheus cries / Gib Rach’, heult alles laut — tacet

22. Accompagnato (Tenore): Give the vengeance due to the valiant crew /
Rache, Rache gib deinem wackern Heer! — tacet

23. Air (Tenore, 115 T. / mm.): The princes applaud with a furious joy /
Es jauchzen die Fiirsten voll trunkner Wut — tacet

24. Air (Soprano) and Chorus

Adagio Chorus
Andante larghetto Soprano Andante larghetto
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fu-rious joy, and the king seiz’d a flam-beau with z-
trunk-ner Wut, und der Held hat die Fa - ckel zum
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way, to____light him to his prey,
an, 1 und __ leuch - tet zum Ver - derb.
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way, Tha - is__ led the____ way, to ligue nim  to  .us prey,
an, Tha - is__  fiihrt ihn an, und leuch - tet zum Ver - derb.
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25. Accompagnato (Tenore) and Chorus

5
attacca
* Alternativfassung / alternative version 25x: Accompagnato 8 T. /mm., segue Chorus.
Chorus
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Carus 55.075/05 29



P\ h o I 1N N1
| o

= e 7 - d
| 1 ! H 1 T'IF i :

8
A — 1 S—

I
SV 1] v e 4 ¥ 1 ! | 1 I
na-ture’s moth - er- wit, and arts un-known be - fore, un - known be - fore, un -
tau - send Stim - men aus, ent-flammt von  hé - herm Geist, ent - flammt von Geist, ent -
> = = : = = ———
(X : e R A N |
D) & <
with na-ture’s moth - er-
in tau-send Stim - men
#f);": —— 5 | — 3
5 i |' —~ i' 0 i > Elf I .I P
5) moth - er - wit, and arts un -known be - fore,
Stim - men  aus, von ho - herm Geist ent -  flammt,
- A - -
0 | ® InY - L PR N ® ® r 1 Py
hdll N - 4 27 = D] [y T ﬁ 2 | el N1 IR 9] ] |IY e y J
i € - }6 H—F -T—*ub P F—ag—gr+o—F—F—V I i
S . ¥ — - - I
with na-ture’s moth -er -wit, and arts un-known,and arts un-known be -
in tau -send Stim-men aus, ent-flammt von Geist, von hdé-herm Geist ent -
80
r ‘) o #’ . .
1 Ik\ I o A 1 R | ll
y 4T T T < i, | ® ™ .ﬁ T < 7 | R_\'_F—F
[ & an Y| | I VA = |9) W7 | VA | 4 17 ] 1
M 7 —fe—" 7 5 =
known be - fore, with  na-ture’s moth - er- wit, and arts un - known,

A flammt von Geist, in tau - send Stim - men aus, ent - flammtvon Geist, é
o | I | N
{fes>—1 & - T = I
AN | 1 I
DA \’quo

wit, Q;\

n aus, N | /A -
e - — L~ N
& ——fo——w : —v—F7—p —

2 LA — P — &

with na-ture’s moth - er - wit, with na-ture’s moth - er " e - known __
in tau - send Stim - men aus, in tau - send Stim -r b .erm  Geist _____
rax) T T — (‘,Q’

y O = y 2 = | I 2 (%] Py 102 C— \)

Z H & rN 1 & VA = 1WA

> : ——— & =
fore, with na-ture’s - . arts un-known,un -
flammdt, in  tau - se \‘O ont-flammt,von  hé - herm
s N\
() N N , N N |
P’ A —— N 1 | N N I
17 N I 4 & < I 1T N |
> P—=—5—3 $ s 7 o P h— Ge——

o X T

known be - fore, v O’ vit,and arts  un-known be -

A Geist __  ent-flammt, N *’ _.. aus, ent-flammt von ho - herm

N N \
o | IAY U A | N AY | 1 1
7 > bt I OQ i —1 F I
D ‘_|—¢ o o =
[ r v U L
with na-ture’smoth - er - wi ,'00 arts un - known be - fore,_
- in tau - send Stim - men aus, Q'b' . ho-herm Geist ent - flammt,
\ AN L
1 I\, @’b' T 4 I 4 (7] E;g !
ANEY4 T I'] ] < = € £ ¥ ¥ -
Y _ be - fore, and o fore, __ with na-ture’s moth - er-
_ ent - flammt,von - flammt, in tau - send Stim-men
) = ] -
L ) I I
N I Y
known be - f
Geist ent - fla.

5. ¢

I |

N - —— E—
O\ —!_ﬁ_s_hﬂ—ﬁr—ﬂ—p' o s — — — —
| I | 4 7 Vi 1 1 17 I 7
Y Y 14 | 4 T 14
and arts un-known be - fore, and add - ed
von ho -herm Geist ent - flammdt, dehnt pomp - reich,
A A A | " A
I N IAY IAY 1 I T IAY
N ] LA 7 T 1 T
and arts un-known be - fc
von ho-herm Geist ent - fla
it >y T it r ) o T
1] = 1 1] 1
|74 1] 1 |74 I 1 1
T 1”4 1 7 17 17 T I 1 1
¥ r——r }
arts un-known,un - known be - fore,and arts un-known be - fi

\)C) . Geist ent-flammt,von hé - herm Geist,von  ho -herm Geist ent - flc

30

=
£ VA IV) ’v I::I‘ : - : I'/ VA T Wi | |V 1
r f 4 14 T 4 — —
with na-ture’s moth - er - wit, and arts un-known be - fore, ana add - ed
in  tau - send Stim - men aus, von ho-herm Geist ent - flammt, dehnt pomp - reich,
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length to sol - emn sounds, with na-ture’s moth - er-wit,
dehnt  den Lob - ge - sang in tau - send Stim - men aus,
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na-ture’s moth - er-wit, and arts un- known,un- known be - fore, ar
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27b. L X (Soprano, Alto): Let’s imitate her notes above / Im Wettgesang strebt ¢

< (Alto): Your voices tune / Stimmt an den Sang — tacet

28. Recitative (Tenore, Basso, 6 T. /mm.): Let old Timotheus yield the prize /
Timotheus, der Preis sei dein! — tacet
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29. Chorus

Allegro ma non troppo Tenore solo *
B lo *
asso solo . . 3 70D
I

)= I Y
y y 42 Il IF
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¥
Let old Ti - mo - theus_ yield the prize, or both di-vide the crown,
Tt - mo -the - us,__ der Preis set dein! Nein, bei - de teilt den  Kranz,

5
v Alto solo *
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or both di - vide__ the crown; herais’d a mor-tal to the
nein, bei - de teilt____  den Kranz! Er hob den Men-schen him-mel -
8 Soprano solo *
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skies,he rais’d a mor-tal to the skies, shedrew an an-gel down,she drew an an -gel
an, er hob den Men-schen him-mel - an, sie zog den Gott he - rab, sie zog den Gott h-

,] 3 Solo Tutti
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down. Let old Ti - mo - theus__yield the prize,
rab. Ti-mo-the - us,__ der Preis sei  dein!
In 1 |
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y T Wﬁ—ﬂ—pﬁ—ﬂ—c
V AWZY - I = 1 1 9] 9] 1)
[ Fan N 1 Il I I | I "4 "4 L/
AN T 7 7 4
¥ or _both di-
nein, bei - de
Tutti ) P e,
raxl e | ] I\I I\I ] I | 1 1 I 1 = A A A
l"lr; - : > IVF, : 1”4 ’V I | I Il |] I\I I\, I\,
N\ i .. .
or both di-vide he rais'd a
Nein, bei - de te’ Er hob den
17
- 9 e T
{252 - T S —= P G —
ANE4 | ) V4 |74 | 4 M 1 L/
D) Y ! Y
herais’da mor-tal to the skies, or
Er hob den Men-schen him-mel - an, nein,

T T —— ||ﬁ—|==!_Hi
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- I

\\)0 as’d a mor-tal to the skies,

Q,(\ hob den Men-schen him-mel-an,
< 'y 'y - N P~ T fr—
IAY IAY AW | 1] LA
~‘\Qo - - - | - 717 —
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S ’b'\ crown; he rais’"d a mor-tal to the skies,

At 0\? «n Kranz! Er hob den Men-schen him-mel-an,

()
T e =
k 0%% Iy) I'/ ! 1

Y~ tal to the skies,

a-schen him-mel - an,

* Nr. 29, SATB: In Auffiihrungsversion a (1736) auch chorische Ausfithrung moglich.
No. 29, SATB: With version a (1736), choral performance is also possible.
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both di-vide the crown, she drew an an - - -
A bei -de teilt den Kranz, sie  zog den Gott
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sie zog den Gott he - rab.
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an - gel down, she drew an an - gel down.
Gott he rab, sie zog den Gott he - rab.
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Let old the prize, or both di-vide the crown,
j sei dein! Nein, bei - de teilt den Kranz,
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both di - vide the  crown,
Nein, bei - de teilt den Kranz,
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__ di - vide the crown,____ the crown,
____ nein, bei -de teilt den  Kranz,
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or both di - vide, or
A nein, bei - de __ teilt, nein,
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or both di-vide the crown, or both di - vide the crown, or
nein, bei - de teilt den Kranz, nein, bei - de  teilt den Kranz, nein,
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both di-vide the crown, or both di - vide the crown.
A bei - de teilt den Kranz,nein, bet - de  teilt den Kranz!
A+ - I -
[ Fan N 1
ANE4 1
D)
f) | \ A
o | [ o N 1N T
T 0 I}
o> oo o io—— £
L/ I
g) ' r 4 . ! 4
both, or both, or both di - vide the crown,
Kranz, nein, bei - de, bei - de teilt den Kranz!
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both, or both di-vide the crown, let old Ti
teilt, nein, bei - de teilt den Kranz! Ti - mo - the
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Let old Ti - mo - weld the prize,
Ti - mo - the - us, 1 sei dein!
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an - gel down, gel down, he rais'd a
A Gott  he - rab, he - rab, er hob den
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prize, he rais’d a mor-tal to the skies,
dein! Er hob den Men-schen him-mel - an,
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Sie zog er hob den
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. aor-tal to the skies,
< a Men-schen him-mel-an.
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mor-tal to the skies,he rais’d a mor-tal to theskies,_ to the skies, let
Men-schen him-mel - an, er hob den Men-schen him-mel-an, him-mel - an. Ti .
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Nein, bei -de teilt den Kranz,
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to the skies, or both di-vide the crown,
him-mel - an. Nein, bei-de teilt den Kranz,
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or both di-vide the
Nein, bei -de teilt den
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a.

36 b.

Segue Nr. 30a / no. 30a

Fine
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30a. Additional Chorus

Andante allegro

- mels hochs - te Se gens-gunst: Singt laut
)
] 1 | ] |
’v I I E ! - r 7 V4 1 |
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her we owe, the great - est bless-ing that’s be - low; sound loud - .
sprang die Kunst, des Him - mels hochs - te Se gens-gunst: Singt  laut
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15 Allegro 10 V11
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Im Wett - ge - sang strebt all’__ ihr nach!
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Let’'s im - 1-tate her notes_ a - bove,
Im Wett - ge-sang strebt all’__ ihr nach!
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